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XOrQ

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F.
CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gcinnosti: F.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: F.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti: F.
Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F.

HU: A termék a kovetkez6 energiaosztélyba tartozo fényforrast tartalmaz: F.
HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske
ucinkovitosti: F.

BG: To31 NPOAYKT CbAbpsKa U3TOUHMK Ha CBET/IMHA C KNac Ha eHepruitHa
edekTuBHOCT: F

RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta
energetica: F.

SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique : F.
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DE: Austausch des Betriebsgeréats durch einen Professionisten

CZ: Vyména zatizeni odbornikem

SE: Apparaten byts ut av en professionell person.

SK: Vymena zariadenia profesiondlom

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani strokovnjaka

HU: MUkédtets eszkdz csere szakember altal

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane profesionalca

BG: CmfAHa Ha nycKoBo-peryavpatlaTa anapatypa oT npopecoHanmct
RO: Inlocuirea dispozitivului de comandi de cétre un profesionist

SR: zamena upravljackog uredaja od strane stru¢nog lica

DE: Austausch des LED-Leuchtmittels durch einen Professionisten
CZ: Vyména LED Zarovky odbornikem

SE: LED-ljuskéllan byts ut av en professionell person.

SK: Vymena LED Ziarovky profesionalom

Sl: Zamenjava LED-sijalke s strani strokovnjaka

HU: LED izz6csere szakember altal

HR: Zamjena LED Zarulje od strane profesionalca

BG: CmAHa Ha LED KpywkKaTta oT npodecroHanuct

RO: Tnlocuirea becului LED de cétre un profesionist

SR: zamena LED sijalice od strane struc¢nog lica

FR: Remplacement de I"'ampoule LED par un professionnel
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Battery: 2 x AAA 1.5V

(=) 2700K-4200K-6500%

@ 30S OFF

@ Synchronization

(@) Night light
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DE: Demontieren Sie die LED-Lichtquelle und den Treiber:

1. Schalten Sie das Gerédt aus

2. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die L/N-Klemme vom
Treibereingangskabel zu entfernen.

3. Schrauben Sie die Tragschiene mit einem Schraubendreher ab und nehmen
Sie sie ab.

4. Entfernen Sie den Treiber und die Lichtquelle zum Austausch.

CZ: Demontujte svételny zdroj LED a ovladag:

1. Vypnéte zafizeni

2. Pomoci Sroubovéku odstraiite L / N svorku ze vstupniho kabelu ovladace.
3. Odsroubujte a sejméte montazni listu pomoci Sroubovéku.

4. Demontujte ovladac a svételny zdroj pro vyménu.

SE: Demontera LED-ljuskallan och drivrutinen:

1. Stédng av enheten

2. Anvédnd en skruvmejsel for att ta bort L/N-terminalen fran drivrutinskabeln.
3. Skruva loss och ta bort monteringsskenan med en skruvmejsel.

4. Ta bort drivrutinen och ljuskallan for byte.

SK: Demontujte svetelny zdroj LED a ovladac:

1. Vypnite zariadenie

2. Pomocou skrutkovaca odstrarite L / N svorku zo vstupného kabla ovladaca.
3. Odskrutkujte a odstrarnte montaznu listu pomocou skrutkovaca.

4. Demontujte ovladac a svetelny zdroj na vymenu.

Sl: Odstranite vir svetlobe LED in gonilnik:

1. Izklopite napravo

2. Zizvijacem odstranite prikljué¢ek L/N z vhodnega kabla gonilnika.

3. Odvijte in odstranite montazno letev z izvijacem.

4. Za zamenjavo odstranite gonilnik in svetlobni vir.

HU: Szerelje szét a LED-fényforrast és a meghajtot:

1. Kapcsolja ki a készuiléket

2. Csavarhuzoval tavolitsa el az L / N terminalt a meghajté bemeneti kabelérél.
3. Csavarja le és tavolitsa el a rogzitGsint egy csavarhuzdval.

4. Cseréléshez tavolitsa el a meghajtot és a fényforrast.

HR: Rastavite LED izvor svjetla i upravljacki program:

1. Iskljucite uredaj

2. Upotrijebite odvija¢ za uklanjanje L/N terminala s ulaznog kabela
upravljackog programa.

3. Odvijte i uklonite montaznu Sinu pomocu odvijaca.

4. Uklonite upravljacki program i izvor svjetla radi zamjene.

BG: flemoHTupaiTe LED U3TouHMKa Ha CBET/INHA U ApaiiBepa:

1. M3KntoyeTe ycTpoMCTBOTO

2. U3non3saiite oTBepTKa, 3a Aa npemaxHete L/N TepMmuHana ot BXxogHus
Kaben Ha Apaisepa.

3. Pa3BwuiiTe 1 CBaNleTE MOHTAXKHATA LWMHA C OTBEPTKA.

4. OTcTpaHeTe ApaliBepa U U3TOYHMKA Ha CBETIMHA 33 NOAMAHA.

XOrQ

RO: Demontati sursa de lumina LED si driverul:

1. Opriti dispozitivul

2. Folositi o surubelnitd pentru a scoate terminalul L/ N din cablul de intrare a
driverului.

3. Desurubati si scoateti sina de montare cu o surubelnita.

4. Scoateti driverul si sursa de lumina pentru inlocuire.

SR: Rastavite LED izvor svetlosti i drajver:

1. Iskljucite uredaj

2. Koristite odvija¢ da uklonite L/N terminal sa ulaznog kabla drajvera.

3. Odvrnite i uklonite montaznu Sinu pomocu odvijaca.

4. Uklonite drajver i izvor svetlosti radi zamene.

FR: Démonter la source lumineuse LED et le driver :

1. Eteignez I'appareil

2. Utilisez un tournevis pour retirer la borne L/ N du céble d'entrée du pilote.
3. Dévissez et retirez le rail de montage a I'aide d'un tournevis.

4. Retirez le pilote et la source lumineuse pour les remplacer.
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DE: Installieren Sie die LED-Lichtquelle und den Treiber:

1. Verwenden Sie einen Schraubendreher und schrauben Sie den Treiber und
die Lichtquelle fest.

2. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die L/N Klemme mit dem
Treibereingangskabel zu verbinden.

3. Schalten Sie das Gerat ein.

CZ: Nainstalujte zdroj svétla LED a ovladac:

1. Pomoci Sroubovdku pfisSroubujte ovladac a svételny zdroj.

2. Pomoci Sroubovaku pfipojte svorku L / N ke vstupnimu kabelu ovladace.
3. Zapnéte zafizeni.

SE: Installera LED-ljuskéllan och drivrutinen:

1. Anvand en skruvmejsel och skruva fast drivrutinen och ljuskallan.

2. Anvénd en skruvmejsel for att ansluta L/N-uttaget till
drivrutiningangskabeln.

3. SIa pa enheten.

SK: Nainstalujte zdroj svetla LED a ovladac:

1. Pomocou skrutkovaca priskrutkujte ovladac a svetelny zdroj.

2. Pomocou skrutkovaca pripojte svorku L / N k vstupnému kéblu ovladaca.
3. Zapnite zariadenie.

SI: Namestite LED svetlobni vir in gonilnik:

1. Z izvijacem privijte gonilnik in svetlobni vir.

2. Zizvijacem prikljucite prikljuc¢ek L/N na vhodni kabel gonilnika.

3. Vklopite napravo.

HU: Telepitse a LED fényforrast és az illesztGprogramot:

1. Csavarhuzdval csavarja le a meghajtot és a fényforrast.

2. Csavarhuzoval csatlakoztassa az L / N termindlt a meghajté bemeneti
kabeléhez.

3. Kapcsolja be a készlléket.

HR: Instalirajte LED izvor svjetla i upravljacki program:

1. Upotrijebite odvijac¢ i zavrnite drajver i izvor svjetla.

2. Pomocu odvijaca spojite L/N terminal na ulazni kabel upravljackog

programa.
3. Ukljucite uredaj.

BG: NHcTanupaiite LED M3TOYHMKA Ha CBET/IMHA U ApaiiBepa:

1. U3non3BaiiTe oTBEPTKA U 3aBUiTE ApaiiBepa v U3TOYHUKA HA CBETAMHA.
2. i3non3Baiite oTBEpPTKa, 3a Aa cBbpeTe L/N TepMmmHana KbM BXOAHMA
kaben Ha gpavisepa.

3. BKk/toyeTe yCTpoOMCTBOTO.

XOra

RO: Instalati sursa de lumina LED si driverul:

1. Folositi o surubelnita si insurubati soferul si sursa de lumina.

2. Utilizati o surubelnitd pentru a conecta terminalul L / N la cablul de intrare a
driverului.

3. Porniti dispozitivul.

SR: Instalirajte LED izvor svetlosti i drajver:

1. Koristite odvijac i zavrnite drajver i izvor svetlosti.

2. Koristite Srafciger da povezZete L/N terminal sa ulaznim kablom drajvera.
3. Ukljucite uredaj.

FR: Installez la source de lumiére LED et le pilote :

1. Utilisez un tournevis et vissez le pilote et la source lumineuse.

2. Utilisez un tournevis pour connecter la borne L / N au cable d'entrée du
pilote.

3. Allumez I'appareil.




